APPLY SERIAL NUMBER LABEL FROM CARTON

Serial No.

XXXXXX000000
MODEL NO.

SAILYTA TAMA OHJ

PRO285E

2 llm Laitteen tekniset arvot

\(_AR_QITUS! MAHDOLLINEN 220-240 V - 50/60 Hz
- SAHKOISKUN VAARA
2200 W

VAROITUS! Kayttéohjeiden noudattamatta jattaminen voi aiheutta tulipalon, rajahdyksen tai
palovaatan, joista voi koitua vahinkoa omaisuudelle, henkildille tai jopa johtaa kuolemaan. Lue kayt-
téohjeet ja varoitukset huolellisesti ennen kdytt6nottoa.

é VAROITUS!
e Ainoastaan ulkokayttoon!

e Kayttdessasi sahkolaitteita tulisi ottaa huomioon perinteiset varotoimenpiteet, sekd nou-
dattaa seuraavia ohjeita pienentdaksesi tulipalon, sdhkoiskun, henkildvahingon tai omaisu-
usvahingon riskia.

e Sdilyta tama kdyttoohje tulevaa tarvetta varten.

Wolf Steel Europe BV

De Riemsdijk 22, 4004 LC, Tiel
The Nederlands
eu.info@napoleon.com
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Napoleon President’s 10 vuoden rajoitettu
takuuohjelma

NAPOLEON tuotteet on suunniteltu ja valmistettu ensiluokkaisista materiaaleista ja komponenteista, seka rakennettu
ammattilaistyond. Tama tuote on tarkastettu kaikilta osin tekniselld osastolla ennen kuin se on pakattu laatikkoonsa,
jotta sind kuluttajana voit olla varma, etta tuote vastaa NAPOLEON tuotteille asetettuja laatuodotuksia.

NAPOLEON

NAPOLEON takaa uuden NAPOLEON-kaasugrillisi seuraavat materiaalit ja tydnlaadun vikojen osalta

ostopaivasta lahtien seuraavasti:

Aluminivaluosat / ruostumaton terds pohja.........cccccevveveicevivesieniens
Posliiniemaloitu rasvasuoja............cccoeiiiieieeiieeecee e
Posliiniemaloidut valurautaiset paistopinnat ............cccccooeieiiiiene.
Lammityselementti ja termostaatti............cccoeeeveirinr e
KaikKi MUUE 0S@L ..o

*Takuuohjelman ehdot ja rajoitukset

NAPOLEON  takuuohjelma  kattaa  tuotantoviat  alkuperdiselle  ostajalle
edellyttden, ettd tuote on ostettu valtuutetulta NAPOLEON jalleenmyyjalta
seuraavin ehdoin ja rajoituksin. Taulukossa mainittu plus 50% tarkoittaa
takuuohjelman  paattymisen jélkeistd aikaa, varaosat loytyvat kaasugrillin
omistajalle 50 %:n alennuksella svh-hinnasta. Tama rajoitettu takuuohjelma ei kata
lisdvarusteita tai ylimaaraisia osia.

Takuuohjelma ei ole siirrettdvissa grillin seuraavalle omistajalle. Grillin
saa asentaa vain asiantunteva henkild sen jalkeen, kun han on
tutustunut kdyttohjeen kohtiin kasaamisesta ja asennuksesta, sekd kdytdsta ja
noudattaen kaikkia  kansallisia  rakennus- ja  paloturvallisuusohjeita.
Takuuohjelma ei kata vahinkoja jotka johtuvat grillin kayttovirheestd, huollon
puutteesta, rasvapalosta, vaarallisesta  ympéristdstd, onnettomuudesta,
luvattomista muutoksista, ohjeen vastaisesta kaytdstd, luvattomista osista,
huolimattomuudesta ja muiden tuottajien osien kayttamisesté. Takuuohjelma ei
kata yhteiso- tai ammattikéytossa olevaa tuotetta.

Takuuohjelma ei kata muovisien osien varimuutoksia kemiallisia puhdistusaineita
kaytettdessa  tai  UV-séteille  altistumisesta  johtuvia  kulumia  tai
vahinkoja. Rajoitettu takuuohjelma ei mydskdan kata naarmuja, painautumia,
maalattuja tai pinnoitettuja pintoja, korroosiota tai lammon aiheuttamaa
varimuutosta, hankausaineiden tai syovyttdvien puhdistusaineiden kaytosta
johtuvia vikoja, emaloidun pinnan hilseilya tai lohkeilua, eiké asennustarvikkeita.

10 vuotta

5 vuotta, plus 50 % kymmenenteen vuoteen asti
5 vuotta, plus 50 % kymmenenteen vuoteen asti
2 vuotta

2 vuotta

Mikali tuotevirhe estad grillin kdyton (lapiruostuminen tai lapipalaminen)
grillin takuuohjelman voimassa oloaikana, vaihto-osa toimitetaan. Napoleon
ei vastaa seuraavista vahingoista: grillin lilka kuumeneminen johtuen
ilmastollisista olosuhteista tai ilmanvaihdon puuttumisesta, rakeista,
kovasta tuulesta, kovakouraisesta késittelystd, hankaavista puhdistusaineista
tai  kemikaaleista aiheutuneita vahinkoja. Napoleon ei vastaa takuuosan
vaihtoon liittyvista asennus-, lahetys-, tullaus- tai tydkuluista eivatka ne kuulu
takuun piiriin.

Téama rajoitettu takuuohjelma on annettu paikallisten lakien mukaisten oikeuksien
lisaksi. Nain ollen tama rajoitettu takuuohjelma ei velvoita NAPOLEONia pitdmaan
osia varastossa. Osien saatavuuden perusteella NAPOLEON voi harkintansa
mukaan tayttda kaikki velvoitteensa antamalla asiakkaalle alennusta uusiin
tuotteisiin. Ensimmaisen vuoden jalkeen NAPOLEONilla on oikeus palauttaa,
alkuperaisen takuuohjelman piiriin kuuluvalle ostajalle takaisin viallisen osan
(osien) tukkuhinta. N&in tehdessdan NAPOLEON tayttdd kaikki tamén
takuuohjelman mukaiset velvoitteet.

Kopio ostokuitista seka grillin malli- ja sarjanumero on esitettdva takuupyynnon
yhteydessa. Napoleon varaa oikeuden grillin tai sen osan tutkimiseen takuun
mydntamiseksi. Sinun tulee ottaa yhteyttd NAPOLEONIN asiakaspalveluun tai
valtuutettuun jalleenmyyjaén takuuasioissa.

www.napoleon.com
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& WARNING! Read all instructions prior to operating.
Turvallisen kayton ohjeistus

e  Kayta grillid ainoastaan tdssa ohjeessa mainitulla tavalla. Ohjeen vastainen kadyttd saattaa aiheuttaa
tulipalon, sahkoiskun tai henkilévahingon.

e Tama grilli on tarkoitettu ulkokdyttdon ja ainoastaan kuluttajakdyttdon. Ald kayta grillia sisitiloissa tai
ammattikdytdssa.

o Al3 tee muutoksia grilliin tai kayta sitd muuhun kuin kiyttdtarkoitukseensa.

o Al3 kdyta hiiltd tai muita polttoainetta tassa grillissa. Grillid ei ole suunniteltu hiililld kiytettavaksi ja ne
voivat aiheuttaa tulipalon. Tuli voi aiheuttaa vaarallisen tilanteen ja vahingoittaa grillia.

e  Grilli on vapaasti seisova ja sita ei saa upottaa. Taman huomioimatta jattdminen voi aiheuttaa tulip-
alon tai rajahdyksen josta voi olla vahinkoa omaisuudelle ja henkil6ille joka saattaa johtaa vamman tai
kuolemaan.

Sahkéturvallisuus:

e  Tama laite tayttda sahkolaitteille asetetut tekniset standardit ja turvallisuusvaatimukset.

e Varmistu aina etta kayttojannite on laitteelle oikea. Kdyta pistorasiaa joka kestda 2200W tehoisen lait-
teen kayton.

e  Varmistu ettei samassa virtapiirissa ole kdytossa yhta aikaa muita suuritehoisia laitteita.

e Laite tulee kytked maadoitettuun pistorasiaan.

e Laite tulisi kytked vikavirtasuojattuun pistorasiaan jonka nimellinen vikavirta on enintdan 30 mA

o Al3 kayt laitetta, jos pistotulppa on viallinen.

e Virtajohdon kunto on tarkistettava sdaanndllisesti. Laitetta ei saa kdyttad, jos johto on vahingoittunut

e Al3 kayta grillia mikali sen lampdtilanohjaimen virtajohto tai pistotulppa on vioittunut. Mikéli virta-
johto on vioittunut, se tulee vaihtaa alkuperdiseen Napoleon varaosaan, jota voit tiedustella maahan-
tuojalta.

e Mikali kaytat jatkojohtoa, sen tulee olla ulkokdyttdon soveltuva ja mitoitukseltaan olla ottotehon
mukainen.

e Ali yhdista kahta tai useampaa jatkojohtoa toisiinsa.

Turvallinen kaytto:

e Aseta lampotilanohjain grilliin ennen sen liittdmista sahkoon. Ota pistotulppa pois seindstd ennen kun
irrotat lampotilan ohjaimen grillista.

e Ohjaimen vetaminen sadtonupista saattaa saada sen irtoamaan. Irrota lampdtilaohjain ottamalla siita
kiinni sivuilta.

e Mikali leimahduksia esiintyy, dld kayta vetta sammuttaaksesi niita. Kaanna grilli OFF-suljettu asentoon

nupista ja ota grillin pistoke pois pistorasiasta ja odota etta grilli viilentyy.

Pida pistotulppa ja sahkéjohto kuivana. Ala kayta grillid sateessa.

Kayta grillid ainoastaan tasaisella, vakaalla alustalla.

Sahkdjohdon tulee kulkea vapaana ja se ei saa koskea kuumaa grillia.

Rasvakupin tulee olla paikoillaan grillin toiminnan ajan.

Ala siirrd grillid kun sita kdytetdan.

Al3 jata paalla olevaa grillid ilman valvontaa.

Pida lapset, lemmikit ja vanhukset loitolla grillista kun sita kdytetdadn. Lapset eivat saa liekkid laitteella.

Yli 8-vuotiaat lapset, sekd henkil6t, joiden fyysinen tai henkinen toimintakyky on alentunut, tai hen-

kilot, joille ei ole kdyttamiseen tarvittavaa kokemusta ja tietoa saavat kayttaa laitetta ilman valvontaa

ainoastaan, jos heille on kerrottu, miten laitetta kdytetaan turvallisesti. Lasten on ymmarrettava,
millaisia vaaratilanteita keittotason vaara kdytto voi aiheuttaa. Lapset eivat saa leikkia keittotasolla.

Lasten ei tule puhdistaa laitetta ilman koko aikaista valvomista.

Lapsia tulisi valvoa mikali he puhdistavat tai huoltavat grillia.

o Al kayta grillia helposti syttyvien materiaalien lahelld kuten puun, kuivan nurmikon, pensaiden etc.
Pida grilli loitolla ja dla anna sen koskettaa helposti syttyvia materiaaleja kuten papaeri, seinat, pyyh-
keet, kemikaalit, verhot etc.

o Al3 sijoita grillia kulkuvaylille. Al4 sijoita virtajohtoa kulkuvaylille.

Suojataksesi grillis, 413 kayta sitd 3 metrid l3hempiana uima-altaasta, lammesta tai muusta vedesta. Al3
kayta [Ammittimena.

e Ennen grillin siirtdmista tai varastointia, anna sen viilentya taysin.

Puhdistus:

e  Puhdista rasvakuppi saannollisesti.

e Al4 altista sdahkdosia vedelle puhdituksen yhteydessa.

e  \Vilttydksesi sdhkoiskulta, ala altista pistotulppaa, johtoa tai ldmpdtilan ohjainta vedelle tai muille
nesteille.

Varastointi:

e  Ota grillin pistoke pois pistorasiasta, kun et kayta sitd ja pida grillin pistoke ja johto kuivana.

Al3 jata lampotilanohjainta ON pa3ille asentoon kun et kayta grillia .

Sailyta lampotilanohjain sisatiloissa kun sita ei kdyteta.

Pitkien kadyttokatkosien aikana, irrota lampdotilanohjain grillista.

N415-0478E JAN 20.21 www.napoleon.com
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PRO285E  GRILL
GRILL SIZE: 37cm X 54cm (IRREGULAR) = 1840 cm2 (14 1/2” X 21 1/4” (IRREGULAR) = 285 in2

ALL DIMENSIONS ARE APPROXIMATE

OVERALL UNIT V)/IDTH

74cm [29"]

OVERALL DEPTH
47cm [18 1/2"]

]

OVERALL HEIGHT

38cm [14 3/4"]

(64cm [25 1/5"]
- LID OPEN)

21cm [8 1/47]
(GRILL HEIGHT)

FOOT PRINT FOOT PRINT
31cm [12 1/47]

40cm [15 3/4"]

VAROITUS! paketista purkamisen ja kasauksen yhteydessa suosittelemme kayttdamaan suojaavia
tyosormikkaita ja turvalaseja. Olemme pyrkineet tekemaan kasaamisesta mahdollisimman helppoa, mutta
terdksisien osien reunat ja kulmat voivat olla terdvia ja niista voi tulla haavoja jos niita ei kasitella oikein.

Tdmdn tuotteen hdvittééminen oikein

Tama merkinta ilmoittaa, ettei tuotetta saa havittdd muun talousjatteen mukana EU:n alueella.
Hallitsemattomasta jatteidenhavittamisesta mahdollisesti ymparistolle tai ihmisille aiheutuvien
haittavaikutusten ehkaisemiseksi tuote tulisi kierrattaa. Kierratys edistdd myos materiaalivarojen kestavaa
uusiokayttod. Jos haluat palauttaa kdytetyn laitteen, kayta kierratystavaran kerdysjarjestelmia tai ota yhteytta
tuotteen myyneeseen jalleenmyyjaan. Jalleenmyyjd ottaa tuotteen vastaan ja kierrattdaa sen ymparistolle

B0l

turvallisesti.

www.napoleon.com N415-0478E JAN 20.21
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GRILLAUSVIHJEITA

VAROITUS! Al5 kiyts grillid markiisin alla. Niiden kiyttdohjeiden laiminlydnti saattaa aiheuttaa
tulipalon tai henkilévahingon.

ohjeen noudattamatta jattaminen saattaa aiheuttaa tulipalon joka vahingoittaa omaisuutta, henkiléva-
hingon tai jopa kuoleman.

/\ VAARA! Anna grillin jashty3 ennen siihen koskettamista tai sen siirtamisti silytykseen. Timin

Kun kaytat grillid ensimaista kertaa, saattaa syntya palaneen hajua. Tama on valiaikaista mutta normaalia,
johtuen tehdasrasvojen ja pinnoitteiden palamisesta, haju ei toistu seuraavilla kerroilla. Laita grilli tdydelle
teholle kupu auki noin puoleksi tunniksi. Kun teet ohuita lihoja kuten kanan rintafiletta tai possua,
paistopinnat voidaan 0ljyta estdaksesi ruoan tarttumisen kiinni siihen, Liha jossa on paljon rasvaa saattaa
aiheuttaa leimahduksia grillauksen aikana. Poista lihasta pintarasvaa tai pienenna l[amp6a valttydksesi
leimahduksilta.

Grillaustaulukko

Esilimmitd TAYDELLA (HIGH) teholla 15-20 minutttia kupu kiinni, ja sen jilkeen valitse haluttu [mpé. Alla
oleva taulukko on ohjeistava kun grillataan 22°C lampétilassa.

Lisataksesi makua grillaukseen, kokeile lisdvarusteena myytavaa Napoleonin savulastuputkea hickory ja
mesquite savulastuilla.

Ruoka Tehoasetus Valmistusaika Vinkki
Pihvi Korkealla teholla, 2 min. puoli 4 min. — Puoliraaka Valitessasi lihaa grillaukseen,
2.54cm (1 in.) paksu pyyda marmorifile. Rasva toimii
Korkealla teholla, 2 min. puoli 6 min. — Medium luontaisena mureuttajana
sitten keskiteholla pitden lihan mehukkaana ja
kosteana.
Korkealla teholla, 2 min. puoli 8 min. — Kypsa
sitten keskiteholla
Hampurilainen Korkealla teholla, 2 min. puoli 4 min. — Puoliraaka Hampurilaispihvit olisi hyva
1.27cm (1/2 in.) paksu tehda samanpaksuisiksi niin voit
Korkealla teholla, 2 1/2 min. 5 min. — Medium hallita valmistusaikaa helpom-
puoli min isoja maaria valmistaessa.
Korkealla teholla, 3 min. puoli 6 min. — Kypsa
Kana Korkealla lammoll&, 2 min. puoli 20-25 min. Nivel joka yhdistda reiden ja
ja sitten keski-matalalla teholla jalan nahattomalta puolelta
matalaan tehoasetukseen. tulisi siivuttaa %, nopeuttaaksesi
valmistusta ja jotta se paistuu
tasaisesti.
Porsaan kyljys Medium 6 min. puoli Ennen grillaamista poista

ylimaarainen rasva. Valitse
paksut kyljykset mehukaan lop-
putuloksen saamiseksi.

Kylki Korkealla teholla 5 minuuttia 20 min. puoli Valitse kyljet jotka ovat vaharas-
Matalalla teholla viimeistelyyn kdanna usein vaisia ja lihaisia. Grillaa kunnes
liha irtoaa helposti luusta.
Lampaan kyljys Korkealla teholla 5 minuuttia 15 min. puoli Ennen grillaamista poista
Keskiteholla viimeistelyyn ylim&arainen rasva. Valitse

paksut kyljykset mehukaan lop-
putuloksen saamiseksi.
Hot dogs - hodarit Keskiteho - matala 4-6 min. Valitse pitkia nakkeja. Tee
kuoreen viilto pituussuunnassa
ennen grillaamista.

N415-0478E JAN 20.21 www.napoleon.com
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Troubleshooting

Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu
Ei lampoa Termostaatti pois paalta. Kaanna termostaatti tdydelle teholle.
Ei virtaa. Varmistu etta termostaatti on asettu taysin pais-

topinnalle ja liitetty oikein pistorasiaan.
Kokeile toista pistorasiaa.
Tarkasta sulakkeet ja vaihda tarvittaessa.
Kaanna termostaatti tdydelle teholle.
esilammita grillid kupu kiinni 15-20 minuuttia.

Viallinen termostaatti tai paist- Vaihda termostaatti tai paistopinta.
opinta.
Matala lamp6o. Kelvoton esilammitys Esilammitad 15-20 minuuttia. Lisda termosta-

atista tehoa.

Liiaalinen rasva/lika kertyma gril-

lin pohjassa. . Puhdista grillin pohja.
Liiallinen leimahdus/ Liiallinen rasva lihassa. Poista pintarasvaa lihasta ennen grillausta.
epdtasainen lampo.
Liiallinen ruoanlaitto lampatila. Saada lampotilaa tarpeen mukaan.
Rasvakertyma. Puhdista grilli.
Sulake palaa Virtapiikki. Kaanna grilli kiinni saatonupista OFF asentoon

ennen grillin kytkemista virtaan.
Toinen laite kytketty samaan Al3 kayta muita sahkolaitteita samasta pistora-

pistorasiaan kun grilli. siasta.

Kosteutta tai vetta kertynyt ter-
mostaattiin tai sahkoliitantoihin. Pida termostaatti ja sahkdosat kuivana.

www.napoleon.com N415-0478E JAN 20.21



LISAVARUSTEI

N415-0478E JAN 20.21 www.napoleon.com



80

BBOE

www.napoleon.com

PUHDISTUSOHIJEET

VAROITUS! Kiyti aina suojaavia kisineita ja suojalaseja huoltaessasi grillia.

VAROITUS! vilttasksesi palovammat, huolto pitdisi tapahtua vasta kun grilli on viilentynyt.
Vilta suojaamatonta kosketusta kuumiin pintoihin. Varmistu etta grilli on kiinni. Puhdista grilli
tilassa jossa ei aiheudu vahinkoa terassille, nurmikolle tai patiolle. Ali kidytéd uunin puhdistusainetta
puhdistaaksesi grillid. Ald kiyta itsepuhdistuvaa uunia puhdistaaksesi paistopinnat tai muita grillin
osia. Grillauskastikkeet ja suola saattavat aiheuttaa korroosiota ja johtaa grillin komponenttien

huonontumiseen ellei grillida puhdisteta saannollisesti.

Valurautaiset paistopinnat: Grillisi mukana toimitettavat valurautaiset avoparilat tarjoavat parhaan
mahdollisen lammon varaavuuden ja lammonjakautumisen. Ajoittainen rasvapoltto pidentaa
valurautapintojen ikda ja estaa ruostumisen seka ruoan kiinni tarttumisen.

Ensimmainen kdyttokerta: Pese valurautaiset paistopinnat miedolla saippuavedelld poistaaksesi
mahdolliset tehdas rasvanjaamat (dla koskaan pese tiskikoneessa). Huuhtele paistopinnat kuumalla vedella
ja kuivaa pehmealla liinalla. Huolellinen kuivaus on tarkeda jottei kosteus padse imeytymaan valurautaan.

Valuraudan rasvapolttaminen: Kayta pehmeaé kostutettua liinaa/paperia levittddksesi rypsioljya/
oliivi6ljyd/ihraa tai silavaa koko paistopinnalle varmistaen, etta kaikki kulmauksetkin on voideltu 6ljylla.

Al3 kayta suolattuja rasvoja kuten margariinia ja voita. Esilammité grillid 15 minuuttia ja aseta paistopinnat
paikoilleen grilliin. Kddnna saadinnupit medium asennolle ja sulje grillin kupu. Anna valurautaisten
paistopintojen lammeta grillissd noin puoli tuntia. Kddnna grillin polttimet kiinni “OFF” asentoon ja irrota
virtajohto virrasta. Anna paistopintojen viilentya grillissa. Tama toimenpide tulisi toistaa useita kertoja
vuoden aikana, mutta sita ei tarvitse tehda paivittain grillauksen jalkeen. (katso alla paivittainen grillauksen
jalkeinen hoito)

Paivittdinen grillauksen jalkeinen hoito: Ennen esilammitysta ja paistopintojen putsaamista
messinkipaisella harjalla, paallysta koko grillin paistopinta 6ljylla/rasvalla. Esilammita grilli ja pyyhi jaaneet
marinadit ja karstat pois messinkiharjalla.

Grillin sisdosien puhdistaminen: Ota paistopinnat pois grillistd. Kdytd pehme&a messinkiharjaa
irrottaaksesi grillauksesta kertyneet jadnteen kuvun sisdosasta. Harjaa grillin sisdosa pohjalla olevaan
irrotettavaan rasvakuppiin. Ota rasvakuppi pois. Ald kiytd hankaavia puhdistusaineita tai vilineita
puhdistaaksesi poslinoitua pohjatiivistetta. Poistaaksesi pinttyneet tahrat, kdyta saippuavetta. Puhdista
hankaamattomalla puhdistusaineella ja kiillota kuivaksi pehmealla liinalla.

Varmistu etta paistopinnat ovat paikallaan kun asetat ne takaisin grilliin.

Rasvakuppi: Liu’uta rasvakuppi paikoilleen.Se tulisi puhdistaa sdannéllisesti (joka 4-5 kerta) valttadksesi
rasvan kertymisen ja mahdollisen rasvapalon. Rasva ja grillauksesta syntyvat nesteet keradntyvat
rasvakuppiin joka sijaitsee grillin alla. Kerddntynyt rasva voi aiheuttaa rasvapalon. Ald vuoraa rasvakuppia
aluminifoliolla, se saattaa estda ilmankierron polttimolle. Rasvakuppi tulisi tyhjentaa ja puhdistaa
huolellisesti lastalla tai kaapimella.

Grillin ulkopintojen puhdistus: Al kiytd hankaavia puhdistusaineita puhdistaaksesi maalattuja pintoja.
Suojataksesi emalointia, kdyta mietoa puhdistusainetta ja pehmeaa sientd/liinaa pyyhkidksesi pinnat tai
poistaaksesi pinnalle jadneet liat. Kiillota puhtaaksi pehmealla liinalla.

N415-0478E JAN 20.21
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Puhdistus toimenpiteet

Purkaminen:

1. Ota laitteen virtajohto pois virrasta ja irrota termostaatti.

2. Ota paistopinnat pois.

3. Paina jousitettua kiinnitintd alas ja nosta [ampdelementti pois grillista.

4. Poista pohjatiiviste.

www.napoleo
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Uudelleen kasaus:

Aseta pohjatiiviste paikoilleen.

1.

Aseta lampoelementin muotoilut paadyt takaisin niiden tukikappaleisiin.

Kiinnita lampoelementti paikoilleen.

2.

Aset termostaatti ja paistopinnat paikoilleen.

3.

N415-0478E JAN 20.21
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PIDA TALLESSA OSTOKUITTI JOTA VASTAAN TAKUU ON VOIMASSA.

Varaosan tilauslomake

Takuuinformaatio

MALLI:

OSTOPAIVA:

SARJANUMERO:

(Lisdid tiedot ylld olevaan taulukkoon mahdollista tulevaa tarvettd varten).
Ota yhteyttd Napoleon jalleenmyyjaan, jolta ostit tuotteen varaosa- ja takuuasioissa.

Ennen yhteydenottoa, katso Napoleonin verkkosivustolta www.napoleon.com laajat ylldpito-, huolto-, ja
puhdistusohjeet,, ongelmatilanteiden ratkaisut, seka osien vaihtamisen ohjeistus.

Varaosaa tilattaessa tarvitsemme seuraavat tiedot:
1. Mallija sarjanumero
2. Osanumero ja kuvaus
3. Tarkka selostus vian laadusta ("’rikki’ ei ole riittava selostus)
4

Kopion ostokuitista

Joissakin tapauksissa voi Napoleon voi pyytada palauttamaan viallisen osan, jotta vian laatu voidaan
tarkistaa.

Ennen kuin otat yhteyden Napoleon jalleenmyyjdan huomioi etta seuraavat osat eivat kuulu takuun piiriin:
e Kuljetusmaksut eivatka tullit.
e Osan irrottamis- ja uudelleen asentamisen aiheuttamat tyékustannukset.
e Puhelinkulut.
e Ruostumattoman terdksen varimuutokset.

e Osan toimimattomuus joka johtuu puutteellisesta puhdistuksesta ja yllapidosta, seka vaaran
puhdistusaineen kaytosta (kuten uuninpuhdistusaine tai muut vahvat kemikaalit)
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PRO285E Parts List
ITEM PART NUMBER DESCRIPTION PRO285E

1 NO10-1008-SER PRO285-LID ASSY X
2 Z305-0012-BK2FL NGZ GRID, COOKING CAST LEFT (285) X
3 Z305-0013-BK2FL NGZ GRID, COOKING CAST RIGHT (285) X
4 N325-0083 NGZ, HANDLE LID (PRO285) X
5 N370-0861-SER KIT, BRACKET FRONT/REAR ELEMENT X
6 Z585-0015 NGZ, BASE LINER, PORCELAIN COATING (PRO285E) X
7 Z010-0048 NGZ, ELEMENT (PRO285E) X
8 Z135-0003-BK1HT NGZ, CASTING BASE BLACK (PRO285E) X
9 Z690-0001 NGZ, THERMOSTAT ASSY (PRO285E) X

Z690-0002 THERMOSTAT, PRO285E GB X
10 NO10-1009-SER ASSY, CRADLE (PRO285E) X

N075-0091 NGZ, LEG CRADLE FRONT/BACK (PRO285) X

NO75-0091-EQ NGZ, LEG CRADLE FRONT WITH EQ ARTWORK X
11 N710-0079 NGZ, PAN DRIP (285/285X) X
12 N010-0830 ASSY,DRIP PAN PLATE (PRO285) X
13 N135-0048-BK1HG CASTING, LID PRO285 X
14 N685-0023 TEMP GAUGE, PRO285 X
15 7585-0014 NGZ, LID HEAT SHIELD (PRO285E) X
16 N010-1010-SER ASSY, LID HANDLE (PRO285E) X
17 N485-0023 NGZ PIN, CLEVIS 6MM X16MM (PRO285) X
18 N485-0021 NGZ PIN, HAIRPIN COTTER 2MM X 28MM (285) X
19 N655-0179 NGZ, SUPPORT, LID HANDLE LEFT X
20 N655-0180 NGZ, SUPPORT, LID HANDLE RIGHT X
21 Z570-0029 SCREW, 10-24 35 MM STN STL PAN HEAD X
22 Z735-0009 NGZ,WASHER, LOCK-SPLIT STN STL M5 X

PRO285-STAND OPTIONAL CART AND SHELVES FOR PRO285 ac

62006 replacement grease tray ac

www.napoleon.com

X - standard ac —accessory

X - CTaHAapT ac - NPUHAANEKHOCTb
X - standard ac - akcesorium

x - Standard ac - dodatci

x - Standard ac - dodatki

x - Standard ac - lisdvaruste

N415-0478E JAN 20.21



85

PRO285E Parts Diagram
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Napoleon products are protected
by one or more U.S. and Canadian
and/or foreign patents or patents
pending.
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(“) O
NAPOLEON

erienr.
XXXXXX000000
Modellnr.

lem Den har apparaten ar klassad for
< VARNING! RisK FOR ELSTOT 220-240 VAC - 50/60 Hz
2200 W

VARNING! Att intefélja anvisningarna i denna manual kan leda till brand- eller brinnskada som
kan orsaka skador pa egendom, personskada eller dodsfall. Las och folj alla varningar och instruktioner
i denna manual innan du anvander grill.

VARNING!

e  Endast fér utomhusbruk.

e Vid anvandning av eldrivna apparater bor grundlaggande sdkerhetsatgarder,
inklusive féljande, alltid foljas for att minska risken fér brand, elektriska stotar,
personskador och materiella skador.

e Spara denna manual for framtida behov.

Wolf Steel Europe BV
Poppenbouwing 29-31, 4191 NZ Geldermalsen,
< € CClI No. 51509970, THE NETHERLANDS

info@napoleongrills.nl
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10 &rs Begransad Garanti for Napoleon President

NAPOLEON-produkter ar konstruerade med forstklassiga komponenter och material och dér monterade av utbildade
hantverkare med stor yrkesskicklighet och noggrannhet. Denna grill har noggrant inspekterats av en kvalificerad
tekniker innan paketering och frakt for att sékerstalla att du som kund far den kvalitetsprodukt du férvéntar dig av

NAPOLEON.

NAPOLEON's begréansade livstidsgaranti galler under féljande perioder:

Gjutna delar av aluminium..........cccoeerirerreeeernsseeeee e
Fettskold - Porslinemaljerat Giuiam...........cccoovevicncnnccnicns
Grillgaller - porslinsemaljerat gUEAN ............ccovvevricncnnienn
Vérmeelement och termostat............coccevenrennencncccs

OVIIGA ABIAT ...

*Villkor och begransningar

NAPOLEON garanterar dess produkter mot fabrikationsfel enligt ovanstaende
tabell forutsatt att inkopet gjordes hos en auktoriserad NAPOLEON-aterforsdljare
samt att produkten anvénts for normal privat anvandning. Denna garanti kan inte
pa nagot satt dverlatas utan géller endast for den ursprungliga kiparen.

“50 % rabatt” i ovanstaende tabell innebar att kiparen erbjuds att, efter
utgangen garantitid, kipa reservdelar med 50 % rabatt pa gallande pris.

Med “Normal privat anvandning” menas att produkten har installerats enligt
medféljande manual, installationen uppfyller géllande lokala och nationella
foreskrifter, underhallits enligt medfdljande manual och inte anvants for
kommersiellt syfte.

Inbyggnads- samt naturgasgrillar som ska kopplas till fast anslutning maste
installeras av en licensierad, auktoriserad servicetekniker eller installator.
Installationen ska utftras i enlighet med de anvisningar som medfljer produkten
samt lokala och nationella bygg- och brandfdreskrifter.

Denna garanti tacker inte skador som orsakats av dverhettning eller att lagan
slocknar p.g.a. t.ex. miljéfaktorer som stark vind eller otillrécklig ventilation, repor,
bucklor, ytrost, missfargning av lackerade eller mélade delar, missfargning
orsakad av varme, slipmedel, rengdringsmedel eller UV-exponering, flisning
pa delar av porslinsemaljerat gjutjarn. Garantin galler inte heller skador
som orsakats av felaktig anvandning, olyckshandelse, hagelskurar, fetthrander,

NAPOLEON

bristande underhall, milicer med hoga halter av Klor eller salt, modifieringar,
misshruk eller forsummelse. Aven att anvénda delar fran andra tillverkare
upphéver garantin. Om delar inom garantitiden blir sa pass defekta att de inte
langre uppfyller sin funktion, kommer en reservdel att tillhandahallas.

NAPOLEON's garantidtagande omfattar endast att tillhandahalla en utbytesdel
och omfattar inte erséttning for eventuella kostnader fér installation, arbete eller
andra kostnader eller utgifter i samband med ominstallation av garanterad del.
Man ansvarar inte heller for eventuella transportkostnader eller tullavgifter.

Denna garanti &r ett komplement till gallande lokala lager och foreskrifter.
Foljaktligen innebér inte denna garanti att NAPOLEON har nagon skyldighet att
lagerhalla reservdelar. Baserat pa tillgang av reservdelar, kan NAPOLEON besluta
att istallet for utbytesdel tillhandahalla en ny produkt till rabatterat pris. Efter
det forsta aret, kan NAPOLEON trots gallande garantier, vélja att istallet for att
tillhandahalla reservdelar ge aterforsaljaren en aterbetalning pa det belopp som
motsvarar hans inkdpspris for den defekta delen.

Kvitto eller kopia pa kopet ska uppvisas tillsammans med bild pa typskylt med
serienummer och bild pa defekt del nar det gors ansprak pa garantin. NAPOLEON
forbehaller sig ratten att lata en representant inspektera den defekta produkten
eller delen innan eventuell atgard genomfdrs. Vid ansprak pa garantin ska
koparen forst vanda sig till inkopsstallet av produkten och i andra hand till
generalagenten i det land som grillen &r kipt.

www.napoleon.com
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A VARNING! Lis alla instruktioner fére anvandning.
Saker anvandning

e Anvdnd endast denna grill enligt beskrivningen i den hdar manualen. All annan anvdndning som inte
rekommenderas i den har bruksanvisningen kan orsaka brand, elektriska stotar eller personskador.

e Denna grill ar endast avsedd for utomhusbruk. Anvand inte inomhus eller for kommersiell matlagning.

e  Bygginte om denna produkt eller dndra dess utférande.

e Anvand inte trakol eller andra brannbara branslen i denna grill. Denna grill ar inte avsedd for kolanvandning
och det kan uppsta brand. Elden kan skapa ett osékert tillstand och skador pa grillen.

e  Bygginte in den hdr modellen av grill i nagon konstruktion. Att ignorera denna varning kan orsaka brand
eller explosion som kan skada egendom eller orsaka allvarlig personskada eller déd.

Elektriska skyddsatgarder:

e Denna apparat 6verensstammer med tekniska standarder och sdkerhetskrav for elektriska apparater.

. Se alltid till att eluttaget som anvands har ratt spanning beroende pa apparatens ingangseffekt. Uttag
maste ocksa vara lampliga for utrustning med en energiférbrukning pa 2200 watt.

e Seftill att inga andra apparater med hog effekt dr anslutna till samma sakring nar du anvander grillen.

e  Grillen ska anslutas till ett uttag med jordning.

e  Elférsorjningen ska tillhandahallas via en reststrémsanordning (RCD) med en nominell kvarvarande
driftsstrom som inte Overstiger 30 mA.

e Anvand inte enheten om stickkontakten ar skadad.
Sladden bor regelbundet undersokas for tecken pa skador, och apparaten far inte anvandas om sladden ar
skadad.

e Anvand inte grillen med ett temperaturreglage som har skadad sladd eller kontakt. Om natsladden ar
skadad, maste den bytas ut av en elektriker eller annan auktoriserad.

e Om du anvander en forlangningssladd maste den vara konstruerad for utomhusbruk och klassificerad for
den ingaende effekt som kravs av apparaten.

e Anslut inte tva eller flera forlangningssladdar efter varandra.

Sdkerhetsanvisning:

e  Satt alltid temperaturreglaget i grillen innan du ansluter natsladden till uttaget.

e Nar du tar bort temperaturreglaget fran grillen, koppla loss den fran uttaget forst.

e Lyft avenheten genom att hélla i vredet till att det lossnar. Ta bort temperaturreglaget genom att greppa pa
sidan.

e  Om hoga lagor uppstar, anvand inte vatten for att slacka lagorna. Vrid vredet till OFF. Koppla ur natsladden
och vanta tills grillen svalnar.

e  Hall kontakten och sladden torra nar de anvdnds. Anvand inte den elektriska grillen i regn.

e Anvand grillen endast pa en jamn, stabil yta.

e  Latinte sladden vidrora grillen nér den &r varm.

e  Dropptraget maste alltid vara pa plats under grillen.

e  Flytta inte pa grillen medan den &r i bruk.

e Lamna inte grillen utan tillsyn ndr den anvands.

e Hall sma barn och husdjur borta fran grillen medan den anvénds. Barn far inte leka med apparaten.

e Denna apparat kan anvdndas av barn fran 8 ar och uppat under uppsikt av vuxen.

e  Barn bor 6vervakas vid rengoring och underhall av grillen.

e Anvand inte grillen ndra brannbara material som tra, torrt gras, buskar etc.

e Latinte grillen komma i kontakt med brandfarliga material som papper, vaggar, draperier, handdukar,
kemikalier etc.

e Anvand inte grillen i omraden med mycket trafik. Hall strémforsérjningskabeln bort fran gangvagar/banor.

e  FOr att skydda grillen, anvand inte grillen inom 3 m fran pool, damm eller annat vatten.

e Anvdnd inte som viarmare.

e  Lat apparaten svalna innan den flyttas eller férvaras.

Rengoéring:
e  Reng6r dropptraget regelbundet.
e Sankinte ner elektriska komponenter i vatten vid rengoring.
e  For att undvika elektriska stot, sénk inte ner stickkontakten, sladden eller temperaturreglaget i vatten eller
nagon vatska.
Lagring:
. Dra ut stickkontakten nar den inte anvands och hall kontakt och kabel torra.
Ldmna inte temperaturreglaget i ON-lage under perioder som inte anvands.
Forvara alltid temperaturreglaget inomhus nadr den inte anvands.
Vid langre perioder utan anvdndning, montera bort temperaturreglaget fran grillen. “

N415-0478W MAY 14.20 www.napoleon.com
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Dimensioner

PRO285E _ GRILL
GRILL SIZE: 37cm X 54cm (IRREGULAR) = 1840 cm2 (14 1/2” X 21 1/4” (IRREGULAR) = 285 in2

ALL DIMENSIONS ARE APPROXIMATE

OVERALL UNIT WIDTH
74cm [297]

OVERALL DEPTH
47cm [18 1/2"

OVERALL HEIGHT B — N
38cm [14 3/4"] 7 == T i #@
(64cm [25 1/5] 1] =

- LID OPEN)

21cm [8 1/4"]
(GRILL HEIGHT)

FOOT PRINT FOOT PRINT

40cm [15 3/4"] 31cm [12 1/47]

VAR FORSIKTIG! under uppackning och montering rekommenderar vi att du anvinder
arbetshandskar och sikerhetsglasogon som skydd. Aven om vi anstringer oss for att gora monteringen
sa problemfri och saker som majligt, kinnetecknas den av firdiga staldelar som kan ha skarpa kanter
och horn som kan orsaka skdrskador om de inte hanteras pa ritt satt.

Korrekt avfallshantering av produkten

Denna markning indikerar att produkten inte ska kastas med annat hushallsavfall inom hela EU. Atervinn
produkten ansvarsfullt for att stodja hallbar dteranvandning av materiella resurser samt for att férhindra
mojlig skada pa miljon eller manniskors hélsa av okontrollerad avfallshantering. Anvand retur- och
insamlingssystem for att returnera din begagnade anordning eller kontakta aterforsaljaren dar produkten
koptes. De kan ta hand om produkten for en miljévanlig atervinning.

| @E
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Instruktioner for tillagning
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personskada.

VARNING! Anvind inte denna grill under utfillda markiser da det kan leda till brand eller

> B

FARA! Placera inte denna grill i férvaringsutrymme eller reselige direkt efter anvindning. Lt grillen
svalna till beréringstemperatur innan den flyttas eller forvaras. Underlatenhet att gora detta kan
resultera i en brand som kan resultera i skador pa egendom, personskada eller dodsfall.

Né&r den anvands for forsta gangen avger grillen en svag lukt. Detta &r normalt och orsakas av
forbranning av inre farger och smoérjmedel som anvands i tillverkningsprocessen och kommer
inte att uppsta igen. Kor grillen pa max. med locket 6ppet i ungefar % timme. Nar du lagar
mycket magert kott, till exempel kycklingbrost, eller magert flask, kan grillgallret oljas fore
uppvarmingen for att minska risken for att det ska fastna.. Att laga kétt med en hog grad av
fettinnehall kan skapa uppflamningar. Antingen skarbort lite fett eller sank temperaturerna for
att forhindra detta.

Grilla Diagram

Foérvarm pa HOG temp. i 15-20 minuter med ett stingt lock och still sedan in pa dnskad
temperatur. Detta ar en riktlinje for tillagning vid utomhustemperatur pa 22 ° C.

For att lagga till en unik smak till din matlagning, prova Napoleon rokspann som tillbeh6r med
t.ex. mesquite- eller hickory-smak.

Mat

kontrollinstallning

Yillagningstid

Rekommendation

Biff
2.54cm (1in.)
Tjock

Hog installning, 2 min. varje sida

Hog installning, 2 min. varje sida
sedan medium installning

Hog installning, 2 min. varje sida
sedan medium installning

4 min. =Sallsynt

6 min. — Medium

8 min. — Bra gjort

Nar du valjer kott for grilling,
be om kétt med marmorerat
fett. Fettet fungerar som
naturligt smorjmedel och haller
kottet saftigt.

Hamburgare
1.27cm (1/2in.)
Tjock

Hog installning, 2 min. varje sida

Hog instéllning, 2 1/2 min. varje
sida

Hog instdllning, 3 min. varje sida

4 min. — Sallsynt
5 min. — Medium

6 min. — Bra gjort

Att forbereda hamburgare
for bestallning gors enklare
genom att variera tjockleken pa
burgarna.

kycklingbitar

Hog installning, 2 min. varje sida
sedan medel-lag till lag

20-25 min.

Skarven som forbinder laret
och benet fran den hudl6sa

installning sidan bor skaras upp till 3/4
for att kottet ska ligga platt pa
grillen. Detta hjalper till att
tilllaga snabbare och jamnare.
Flaskkotletter Medium 6 min. per sida Skar bort 6verskottsfettet

innan du grillar. Valj tjockare
skivor for battre grillresultat..

Revbensspjall

Hog instdllning for 5 minutes
lag till slut

20 min. per sida
vanda ofta

Vilj revben som ar magra och
kottiga. Grilla tills kottet losnar
latt fran benet..

Lammbkotletter

Hog instdllning for 5 minutes
Medium till slut

15 min. per sida

Skar bort dverskottsfettet innan
du grillar. Valj extra tjocka
skivor for battre grillresultat..

Varmkorv

Medium -lag

4-6 min.

Valj tjockare korvar. Snitta i
langdriktningen innan grillning.

N415-0478W MAY 14.20
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Felsdokning

Problem Mojliga orsaker Losning
Ingen varme Termostat ar avstangd. Vrid termostaten till max.
Ingen strom. Se till att termostaten sitter ratt i grillen och
ar ordentligt ansluten till uttaget.
Prova ett annat uttag.
Kontrollera om jordfelsbrytare 16st ut.
Aterstall.
Vrid termostaten till max.
Forvarm grillen med locket stangt i 15-20
minuter.
Felaktig termostat eller
grillplatta. Byt ut termostat eller grillplatta.
Lag varme Felaktig forvarmning Forvarm grillen med locket stangt i 15-20
minuter.
Overdriven fettuppbyggnad [ Byt ut termostat eller grillplatta.
i bas eller grill..
overdrivna Overfladigt fett i kott. Skar bort fett fran kottet innan du grillar.

uppblasningar /
ojamn varme

For hog
tillagningstemperatur.

Fettuppbyggnad.

Justera temperaturen efter behov.

Rengor grillen.

Effektbrytare
reser eller sakras

Kraftkalla.

En annan apparat ar
ansluten till samma uttag
eller fas som grillen.

Fukt eller vatten i termostat
eller elektriska kopplingar.

Stéll vredet i OFF-lage innan du ansluter till
eluttaget.

Anvéand inte andra elektriska apparater pa
samma uttag/fas.

Hall termostat och elektriska komponenter
torra.

N415-0478W MAY 14.20
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VALFRI HYLLA
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Instruktioner for rengoring

VARNING! Anvind alitid skyddshandskar och skyddsglaségon nar du servar din grill.

VARNING! Fér att undvika risken fér brinnskador bér underhall endast utfras nir grillen ar sval.
Undvik oskyddad kontakt med heta ytor. Se till att grillen dr avstingd. Rengor grillen i ett omrade dar
ev. rengoringsmedel inte skadar tradack, grasmattor eller uteplatser. Anvand inte ugnsrensare for

att rengora nagon del av denna grill. Anvind inte en sjalvrengérande ugn for att rengora grillgaller
eller andra delar av grillen. Grillsas och salt kan vara fratande och kan orsaka snabba férsamringar av

grillkomponenterna savida de inte rengérs regelbundet.

Grillgaller av gjutjarn: De grillgaller av gjutjarn som levererades med din nya grill erbjuder éverldagsen
varmehallning och varmespridning. Genom att regelbundet olja in dina galler sa lagger du pa en
skyddande beldggning, som hjalper till att motsta korrosion och 6ka dina gallers icke-stickfunktioner.

Anvandning vid forsta gangen: Tvatta gjutjarngallerna for hand med mild tval och vatten for att ta bort
eventuella rester fran tillverkningsprocessen (tvatt aldrig i en diskmaskin). Skélj noggrant med varmt
vatten och torka med en mjuk trasa. Detta ar viktigt for att undvika att fukt kommer in i gjutjarnet. Nar den
tands for forsta gangen avger grillen en svag lukt.

Aterfettning: Anvand en mjuk trasa och gnid in vegetabilisk olja 6ver hela gallret. Anvand inte saltade
fetter/oljor som smoér eller margarin. Varm upp din grill i 15 minuter och placera sedan de aterfettade
grillgallerna i grillen. Vrid brannarreglaget till medium och |3t locket vara stangt. Lat grillgallerna viarmas
i ungefar en halvtimme. Stéll vreden i OFF-ldge och lat grillgallerna sta tills de &r svala. Denna procedur
bor upprepas flera ganger under sdsongen, dven om den inte kravs for daglig anvandning (se daglig
anvandning nedan).

Daglig anvandning: Innan uppvarmning och rengdring med en borste med méssingssborst, ska du tacka
hela ytan pa grillgallerna med vegetabilisk olja. Varm upp grillen och borsta sedan bort alla o6nskade
fettrester med en massingsborste.

Rengoring inuti grillen: Ta bort grillallerna. Anvand en mjuk massingsborste for att rengéra 16s smuts fran
insidan av locket. Borsta all smuts fran insidan av grillen ner i den avtagbara droppskalen. Ta bort dropptrag/
fettuppsamlare. Anvand inte slipande rengéringsmedel for att rengéra nagon del. For att ta bort envisa
flackar, blétlagg i tvalvatten for att det ska lossna. Rengér med ett icke-slipande rengéringsmedel och torka
med en ren trasa. Se till att grillplattan &r korrekt placerad.

Dropplat: Ta bort droptraget for enkel rengoéring. Det bor rengodras ofta (varje 4-5 anvandning) for att und-
vika fettuppsamling. Fett och annat samlas i droptraget som sitter under grillen. Uppsamlat fett kan orsaka
brandrisk. Lagg inte aluminiumfolie i dropptraget eftersom det kan forhindra ratt luftmangd som kravs for att
brannaren ska fungera. Traget ska skrapas ut med en kittkniv eller skrapa.

Rengoring av utsidan av grillen: Anvand inte slipande rengéringsmedel for att rengéra lackerade delar.
For att skydda emaljen, anvand ett milt rengéringsmedel med en mjuk trasa eller borste fér att torka bort och
ta bort eventuella rester. Torka av med en ren trasa.

N415-0478W MAY 14.20
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Rengoringssteg

Demontering

1. Dra utsladden fi

an vaggen och ta bort termostaten.

—

na.

—

2. Tabort grillgalle

ingan.

3. Lyft upp varmesl

w

4. Tabort stralning

www.napoleo
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o

Atermontering:

Satt tillbaka stralninsplaten.

1.

Satt tillbaka varmeslingan i sina fasten.

2.

Satt varmeslingan pa plats.

3.

Satt tillbaka termostaten och grillgallerna.

4.

N415-0478W MAY 14.20
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BEHALL DITT KVITTO SOM ETT BEVIS AV INKGPET FOR ATT BEKRAFTA DIN GARANTI.

Bestallning av ersattningsdelar

Garantiinformation

MODELL:

INKOPSDATUM:

SERIENUMMER:

(Registrera information hdr fér enklare referens)

For reservdelar och reklmationsarenden, kontakta ditt inkdpsstalle.

Innan du kontaktar ditt inkopsstélle, besok Napoleons webbplats for mer utférliga instruktioner om
rengoring, underhall, felsokning och byte av delar pa www.napoleon.com.

For att behandla ett reklamationsarende behdver vi foljande information:
1. Enhetens modell och serienummer.
2. Artikelnummer samt beskrivning.
3. En kortfattad beskrivning av problemet (“trasig” racker inte).
4. Inkopsbevis (kopia pa fakturan eller kvitto).
| vissa fall kan Napoleon begdra att delarna returneras for kontroll innan ersattningsdelar tillhandahalls.
Innan ni dberopar garantin var medvetna om att féljande inte omfattas:
e Kostnad for frakt, arvode eller exporttullar.
e  Arbetskostnad for borttagande och ommontering.
e Kostnader for servicesamtal for att diagnostisera problem.
e  Felfargning av delar i rostfritt stal.

e Felaktigheter orsakade av bristande rengéring och underhall eller anvdandning av
olampliga rengoringsmedel (ugnsrengoring).

N415-0478W MAY 14.20 www.napoleon.com
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PRO285E Parts List

ITEM PART NUMBER

DESCRIPTION

PRO285E

N010-1008-SER

PRO285-LID ASSY

2 Z305-0012-BK2FL NGZ GRID, COOKING CAST LEFT (285) X
3 Z305-0013-BK2FL NGZ GRID, COOKING CAST RIGHT (285) X
4 N325-0083 NGZ, HANDLE LID (PRO285)
5 N370-0861-SER KIT, BRACKET FRONT/REAR ELEMENT
6 Z585-0015 NGZ, BASE LINER, PORCELAIN COATING (PRO285E)
7 Z010-0048 NGZ, ELEMENT (PRO285E)
8 Z135-0003-BK1HT NGZ, CASTING BASE BLACK (PRO285E)
9 2690-0001 NGZ, THERMOSTAT ASSY (PRO285E)
2690-0002 THERMOSTAT, PRO285E GB
10 N010-1009-SER ASSY, CRADLE (PRO285E)
N075-0091 NGZ, LEG CRADLE FRONT/BACK (PRO285)

NO075-0091-EQ

NGZ, LEG CRADLE FRONT WITH EQ ARTWORK

11 N710-0079

NGZ, PAN DRIP (285/285X)

12 N010-0830

ASSY,DRIP PAN PLATE (PRO285)

13 N135-0048-BK1HG

CASTING, LID PRO285

14 N685-0023

TEMP GAUGE, PRO285

15 Z585-0014

NGZ, LID HEAT SHIELD (PRO285E)

16 N010-1010-SER

ASSY, LID HANDLE (PRO285E)

17 N485-0023

NGZ PIN, CLEVIS 6MM X16MM (PRO285)

18 N485-0021

NGZ PIN, HAIRPIN COTTER 2MM X 28MM (285)

19 N655-0179

NGZ, SUPPORT, LID HANDLE LEFT

20 N655-0180

NGZ, SUPPORT, LID HANDLE RIGHT

X |IX | X |IX |IX | X X |[X |X|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X

21 Z570-0029 SCREW, 10-24 35 MM STN STL PAN HEAD

22 Z735-0009 NGZ,WASHER, LOCK-SPLIT STN STL M5
PRO285-STAND OPTIONAL CART AND SHELVES FOR PRO285 ac
62006 REPLACEMENT GREASE TRAY (5) ac

www.napoleon.com

X - standard ac — accessory
X - compris ac - accessoires
X - Standaard ac -accessorie
x - Standard ac -Zubehor

X - standard ac - tilbehgr

x - Standard ac - Tilbehgr

x — standard ac — tarvikkeet
x — standard ac — tillbehor

X - standard ac — accessorie

N415-0478W MAY 14.20
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PRO285E Parts Diagram
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